COLLET NECK SIZER DIES - 25/06 COLLET NECK SIZER DIE ONLY

There is no loading system that will load more accurate ammunition than Lee
Collet Dies. A collet squeezes the case neck against a precision mandrel for a
perfect fit with minimum run-out. No lube case is needed. Cases last ten times
longer, so the savings on only 35 cases will pay for the dies.

Attributes

Name: 25/06 COLLET NECK SIZER DIE ONLY
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100053191

Mfr. No.: 90957

Cartridge: 25-06 Remington
Die Style: Neck Sizing Die
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 36mm

¢ Shipping width: 86mm

¢ Shipping length: 118mm

e UPC: 734307909574

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den COLLET NECK SIZER
DIE von LEE PRECISION

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir die COLLET NECK SIZER DIES von LEE PRECISION entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen beim prazisen Laden von Munition zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur far den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Bewahren Sie alle Sicherheitsinformationen und Anleitungen fur zuklnftige Referenz auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausrlstung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie
das Produkt verwenden.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur in einem gut bellfteten Bereich, um die Exposition gegentuber Dampfen
Zu minimieren,

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt sofort griindlich mit Wasser spulen und
gegebenenfalls einen Arzt aufsuchen.

¢ Achten Sie darauf, dass keine Fremdkaérper in den Hulsen oder im Gerat sind, bevor Sie mit dem Laden
beginnen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
o Uberpriifen Sie, ob der Collet Neck Sizer Die fiir das Kaliber 2506 Remington geeignet ist.

2. Installation:

o Montieren Sie den Collet Neck Sizer Die gemaR den Anweisungen des Herstellers in lhre Presse.
o Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher montiert sind.

3. Nutzung:

o Fihren Sie die Hiilsen in das Gerat ein und stellen Sie sicher, dass sie richtig positioniert sind.

o Betatigen Sie die Presse langsam und gleichmaRig, um die Hilsen zu bearbeiten.

o Uberpriifen Sie die Passform der Hiilsen nach dem Laden, um sicherzustellen, dass sie den
Anforderungen entsprechen.

4. Nach der Nutzung:

o Reinigen Sie das Gerat nach jedem Gebrauch, um Ruckstande zu entfernen und die Lebensdauer
zu verlangern.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile gemal den 6rtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Unsicherheiten die richtigen Informationen
erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit unserer Kunden hat flir uns héchste Prioritat. Indem Sie die oben genannten
Richtlinien befolgen, kénnen Sie sicherstellen, dass Sie das COLLET NECK SIZER DIE von LEE PRECISION sicher
und effektiv nutzen. Vielen Dank fur Ihr Vertrauen in unser Produkt.



COLLET NECK SIZER DIES 25/06 Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the COLLET NECK SIZER DIES 25/06. This guide provides essential safety instructions
and precautions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before
using the dies to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the dies with care to prevent injury.

Ensure that your workspace is clean and organized to minimize the risk of accidents.

Use the dies only for their intended purpose, which is to size the neck of 2506 Remington cases.
Keep the dies out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the dies for any signs of wear or damage before use.

Follow all local regulations regarding the use and storage of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear safety glasses to protect your eyes from debris during the reloading process.

¢ Use gloves to protect your hands from sharp edges and potential contaminants.
Ensure that the die is securely mounted in your reloading press before use.

Avoid overtightening the die, as this may cause damage or malfunction.

Do not attempt to modify or repair the dies; seek professional assistance if needed.
Always follow the manufacturer's instructions for loading ammunition to ensure safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure your reloading press is clean and free of any obstructions.

o Select the appropriate collet neck sizing die for the 2506 Remington cartridge.

o Insert the die into the reloading press and tighten securely, but do not overtighten.

o Adjust the die according to the manufacturer's specifications to achieve the desired sizing.

2. Usage

[¢]

Place a clean, empty 2506 Remington case into the shell holder of the reloading press.

Raise the ram of the press to bring the case into contact with the collet die.

The collet will squeeze the case neck against the precision mandrel, ensuring a perfect fit.

Once the sizing process is complete, lower the ram and remove the resized case.

Inspect the case for any signs of damage or improper sizing before proceeding to the next step in
your reloading process.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn dies in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the dies in regular household waste.

¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods for reloading
equipment.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please contact the manufacturer or your local distributor. Ensure
that you have the product details available for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the COLLET
NECK SIZER DIES 25/06. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided in this document. Thank
you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Recalibrar el Cuello Collet de Lee Precision 25/06

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Recalibrar el Cuello Collet de Lee Precision 25/06. Este producto esta disefiado para
ofrecerte una experiencia de recarga precisa y eficiente. Sin embargo, es importante sequir ciertas pautas de
seguridad para asegurar un uso correcto y evitar accidentes. Esta guia proporciona informacién esencial sobre
la sequridad del producto, precauciones especificas y procedimientos de instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

o Utiliza el equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad, durante el proceso de
recarga.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

* No utilices el die si esta dafiado o si notas alguna anomalia en su funcionamiento.

e Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacidn de Peligros Potenciales:

o El uso inadecuado del die puede causar lesiones.
o La manipulacién incorrecta de los cartuchos puede resultar en explosiones o fallos de seguridad.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o

Asegurate de que el die esté correctamente instalado en la prensa de recarga.

No fuerces el die si sientes resistencia al ajustar.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del drea de trabajo durante la operacion.
Usa solo cartuchos compatibles con el die (en este caso, 2506 Remington).

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Advertencias por Edad o Publico Especifico:

o Este producto no es adecuado para personas menores de 18 afios.
o AsegUrate de que solo personas capacitadas y con experiencia en recarga utilicen este die.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Coloca el die en la prensa de recarga asegurandote de que esté firmemente ajustado.
o Verifica que el mandril esté en su lugar y que no haya desalineacién.
o AsegUrate de que no haya residuos de lubricante en el die antes de usarlo.

2. Uso:

[¢]

Inserta la funda en el die.

Ajusta el collet para apretar el cuello de la funda contra el mandril.

Realiza el proceso de recalibracidn siguiendo las instrucciones especificas de tu prensa de recarga.
No utilices lubricante en las fundas, ya que no es necesario.

[¢]

[¢]

o



3. Finalizacion:

o Retira la funda recalibrada con cuidado.
o Inspecciona la funda para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier funda que esté dafiada o que no cumpla con los estdndares de seguridad.
 Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de residuos de municién y componentes de recarga.
¢ No arrojes el die a la basura comun; consulta con tu proveedor sobre la eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacioén sobre el uso seguro de este producto, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda siempre seguir estas pautas de seguridad para garantizar una experiencia de recarga segura y
efectiva. Si tienes dudas o inquietudes sobre el uso del Die de Recalibrar el Cuello Collet de Lee Precision 25/06,

busca asistencia profesional.



Guide de Sécurité pour les Collet Neck Sizer Dies
Lee Precision 25/06

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Collet Neck Sizer Dies Lee Precision 25/06. Ce document a été

congu pour t'assurer une utilisation slre et efficace de cet outil de rechargement. Il est important de suivre ces
instructions pour minimiser les risques et maximiser la performance de ton équipement.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Vérifie toujours que I'outil est en bon état avant chaque utilisation.

Utilise I'outil uniguement pour le rechargement des cartouches de calibre 2506 Remington.
Garde I'outil hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Ne laisse jamais I'outil sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Porte toujours des lunettes de protection et des gants appropriés lors de l'utilisation de cet outil.
Assuretoi de travailler dans un environnement bien ventilé et propre.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne force pas le collet sur la douille ; un ajustement correct doit étre obtenu sans pression excessive.

e Evite d'utiliser des douilles endommagées ou usées, car cela peut entrainer des accidents.

¢ Ne mélange pas les types de douilles ; utilise uniquement celles spécifiquement congues pour le calibre
2506 Remington.

¢ Ne tente pas de modifier I'outil ou d'utiliser des pieces non recommandées par le fabricant.

¢ En cas de défaillance de I'outil ou de tout comportement anormal, arréte immédiatement |'utilisation et
consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'outil :

o Fixe le Collet Neck Sizer Die dans le porteoutil de ta presse de rechargement.
o Assuretoi que I'outil est bien serré et stable avant de commencer le rechargement.

2. Utilisation de I'outil :

o

Insére une douille vide dans le collet.

Actionne la presse pour comprimer le col de la douille contre le mandrin de précision.
Vérifie que la douille est correctement recalibrée avant de retirer.

Répéete I'opération pour chaque douille a recharger.

[¢]

[¢]

o

3. Nettoyage de l'outil :

o Apres utilisation, nettoie I'outil avec un chiffon doux pour enlever les résidus de poudre ou d'autres
contaminants.
o Range I'outil dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose de toutes les douilles usées et des composants non utilisés conformément aux réglementations
locales sur les déchets dangereux.
¢ Ne jette pas les douilles dans les ordures ménagéres ; utilise des points de collecte appropriés pour les



matériaux de rechargement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de cet outil ou son utilisation, contacte le fabricant
ou un professionnel qualifié. Assuretoi d'avoir les informations sur le produit a portée de main lors de la
demande d'assistance.

En suivant ces instructions, tu peux profiter d'une expérience de rechargement sire et efficace avec les Collet
Neck Sizer Dies Lee Precision 25/06. Reste vigilant et respecte les consignes de sécurité pour garantir ta
sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il COLLET
NECK SIZER DIES LEE PRECISION 25/06

Introduzione
Grazie per aver scelto il COLLET NECK SIZER DIES LEE PRECISION 25/06. Questo prodotto e progettato per

migliorare la precisione nella ricarica delle munizioni. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e ridurre al minimo i rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben ventilato.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o difettoso.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

 Identificazione dei pericoli: Il prodotto e progettato per ricaricare munizioni e deve essere maneggiato
con cura. Un uso improprio pud causare lesioni.
¢ Evitare i rischi:
o Non forzare il collet o il mandrino oltre la loro capacita.
o Non utilizzare lubrificanti per le cartucce; il design del prodotto non richiede lubrificazione.
¢ Avvertenze per il pubblico: Questo prodotto non & adatto per I'uso da parte di minori senza
supervisione di un adulto esperto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Monta il COLLET NECK SIZER nella pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore della
pressa.
o Assicurati che il collet sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti indesiderati.

o Posiziona la cartuccia nel collet.

o Aziona la pressa lentamente e uniformemente per stringere il collo della cartuccia contro il
mandrino.

o Controlla la cartuccia per assicurarti che sia stata dimensionata correttamente.

o Ripeti il processo per tutte le cartucce necessarie.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti e materiali di ricarica.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Rivolgiti a un centro di smaltimento autorizzato per i materiali
pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o
visita il sito ufficiale di LEE PRECISION.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del COLLET NECK SIZER DIES
LEE PRECISION 25/06. La tua sicurezza & la nostra priorita.



COLLET NECK SIZER DIES LEE PRECISION 25/06
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa COLLET NECK SIZER DIES LEE PRECISION 25/06 tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, jotka ovat perehtyneet patruunoiden kasittelyyn.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet patruunoita ja latausvalineita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

limoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, ettd kaytat vain suositeltuja komponentteja, jotka ovat yhteensopivia COLLET NECK SIZER DIES
tuotteen kanssa.

o Al kéyta tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai kaytosta.

o Valta liiallista voimaa tuotteen kaytodssa, jotta valtetdan vaurioita.

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetaan onnettomuudet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tydkalut ja varusteet ovat puhtaita.
o Kiinnitd COLLET NECK SIZER DIE tukevasti latauslaitteeseen.
o Tarkista, ettd die on oikein asetettu ja kiinnitetty, jotta se ei liiku kaytdn aikana.

2. Kaytto:

o Aseta patruunan kaula dieen ja varmista, etta se on kunnolla paikallaan.

o Kaynnista latauslaite ja seuraa valmistajan ohjeita patruunan lataamiseksi.

o Tarkista, ettd patruunat istuvat oikein ja etta valmistusprosessi etenee sujuvasti.
o Poista valmiit patruunat varovasti ja tarkista niiden kunto.

Havittamisohjeet
¢ Havita kaytetyt tai vaurioituneet patruunat ja komponentit paikallisten saantéjen mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kéyté asianmukaisia kierratys tai vaarallisten
jatteiden kerayspaikkoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteyttd valmistajaan
tai paikalliseen jalleenmyyjaan.



Yhteenveto

COLLET NECK SIZER DIES LEE PRECISION 25/06 on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja kestavyytta

patruunoiden lataamisessa. Noudata ylla olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kaytén.



Sakerhetsinstruktioner for COLLET NECK SIZER
DIES LEE PRECISION 25/06

Introduktion

Tack for att du valt COLLET NECK SIZER DIES LEE PRECISION 25/06. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och rekommendationer for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten. Vanligen Ias igenom hela dokumentet noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

e Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med ammunition och laddverktyg.
e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrép som kan orsaka olyckor.

» Anvand produkten endast for avsett andamal, vilket ar att kalibrera hylsor for ammunition.

¢ Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

¢ Folj alltid de specifika instruktionerna for kalibrering av hylsor fér att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Collet Neck Sizer Die:

o Montera dies i din press enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att dies &r ordentligt fastsatt innan du pabérjar kalibreringsprocessen.

2. Anvandning av Collet Neck Sizer Die:

[¢]

Placera en rengjord hylsa i dies.

Justera trycket pa pressen for att sakerstéalla att hylsans hals pressas mot precisionsmandrel.
Kontrollera att hylsan har en korrekt passform efter kalibrering.

o Upprepa processen for varje hylsa som ska kalibreras.

[¢]

[¢]

3. Slutkontroll:

o Efter kalibrering, inspektera hylsorna noggrant for att sakerstalla att de inte har nagra sprickor
eller skador.
o Forvara hylsorna pa en saker plats tills de ska anvandas.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering av ammunition och relaterade produkter.
« Kasta inte anvanda hylsor eller skadade delar i vanligt avfall; atervinn dem om mojligt.
* Se till att alla farliga material hanteras och bortskaffas pa ett sakert satt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller tillverkaren. Se till att du har produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig for

snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av COLLET
NECK SIZER DIES LEE PRECISION 25/06. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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